
Глава 4: Ты очень страшный человек

Когда Е Цзе вошел в дом своей семьи, он услышал громкий спор между своим младшим братом
Е Цзюнем и его отцом Е Каном. Он вздохнул, немного покачав головой, прежде чем
отправиться в роскошную китайскую виллу.

Когда Е Цзе возвращался со свадьбы Мин Цюя 6 месяцев назад, он много раз пытался
связаться с Лу Юйхань, но она проигнорировала его и, наконец, переехала в Страну Е, даже не
сообщив ему об этом.

Е Цзе решил прийти в порядок в своей семье, и, как и ожидалось, все волновались за него, но
они понимали его боль и не настаивали на подробностях. За это он был очень благодарен всем.
Его мать, Чжоу Нин, даже сказала: «Я найду гораздо лучшую девушку для моего драгоценного
сына».

Их любовь была ошеломляющей для него, что они всегда принимают его недостатки с
распростертыми объятиями. Мысль об их тепле вызвала мягкую улыбку на его лице.

«Я не собираюсь жениться на ней, и это мое окончательное решение, папа», - выкрикнул Е.
Цзюнь своему отцу, кинжаля его своим взглядом.

"Вы были довольны договоренным браком раньше. В чем проблема сейчас?" Отец Е. спросил,
держась за голову. Мать Е. держала отца Е за руку и заставила его сесть на диван и
предложила ему воды. Он взял воду с благодарностью в глазах.

Видя, как ухудшается здоровье его отца, Е Цзюнь смягчился: «Папа, я согласился раньше,
потому что брак должен был быть с Сюй Лицин, младшей дочерью семьи Сюй. Но теперь они
хотят, чтобы я женился на Сюй Мэу, старшей дочери. Эта Сюй Мэу печально известно, что
труслива и робка. Я не могу провести свою жизнь с кем-то таким. Она бесполезная негодяйка
".

Отец Кан погладил голову своего сына, когда сказал: «Я слышал об этом, сын. Но Сюй Лицин
влюбилась в кого-то другого. Этот брак между Е и Сюй был решен твоим дедом, если ты
скажешь« нет », то я виновен в смерти вашего деда?

Е Цзе слушал весь разговор, и понял суть. «Если они заменяют младшую дочь старшей, то мы
можем сделать то же самое», - предложил Е. Цзе, обнимая свою мать.

"Брат, ты хочешь занять мое место?" Е Цзюнь спросил неуверенно. Он был знаком с
характером своего брата и, зна, как лсильно он любил свою последнюю девушку.

«Сяо Цзе, ты не обязан это делать», - сказала Мать Е, с любовью глядя на своего сына.

«Мама, мне уже 30. Я должен жениться на ком-то. Так почему бы не Сюй Мэу или как ее
зовут».

«Спасибо, сынок! Отец всегда будет благодарен за спасение моего лица», - отец Е обнял своего
старшего сына с теплой улыбкой на его пожилом лице.

------

"Вы согласились на свадьбу?" Ли Цяо был первым, кто спросил. Сюй Мэу устроила групповой
звонок со своими лучшими друзьями. Когда она рассказала им о замужестве, сначала они не



поверили ей, а затем высказали, будто она сошла с ума.

«Да, я согласилась». Она ответила, распаковывая одежду. Она вернулась в свой семейный дом,
потому что дедушка позвонил ей. Новостью дня было то, что она выходит замуж за человека,
которого никогда раньше не встречала.

"Почему?" Все они одновременно закричали, заставив ее вздрогнуть.

"Ашш. Заткнитесь!" Ее крики заставили их закрыть рты. «Дело не в том, что я хочу замуж, но
этот брак на самом деле скрытое благословение. Прямо сейчас, единственный способ отделить
меня от семьи Сюй - это замужество на семье Е».

После паузы она добавила: «Вы очень хорошо знаете, что я твердо верю высказыванию:«
Всегда есть надежда, даже в самые мрачные моменты ». * И я очень хорошо знаю, как
удержать эту надежду. "

«У вас есть другие способы достичь своих целей с семьей Сюй. Я не думаю, что вам нужно
использовать Е для этого», - слова Линь Шэнь были правильными, как и ожидалось, поскольку
он самый умный из них.

«Я могу это сделать, но, ребята, не стоит сразу открывать все свои карты». Ее ответ оставил их
с собственными мыслями.

«Но какова гарантия того, что ваш будущий муж примет вашу сторону в уничтожении Сюй? В
конце концов, вы и Сюй не только устанавливаете личные отношения, они также
устанавливают деловые отношения». Беспокойство У Вана не было надуманным. Это была
реальность.

«И именно поэтому я выхожу замуж», - ответила Сюй Мэу своим спокойным голосом, снова
заставляя их запутаться. «Прямо сейчас, если я разыграю свои карты, Корпорации Сюй
заставят Ye Enterprises помочь самим себе стабилизироваться, и единственный способ
помешать помочь - это проникнуть изнутри. И какой лучший способ проникнуть внутрь, чем
быть их частью? "

Поняв ее план, все они разразились смехом. «Господи, хорошо, что я твой друг. Ты очень
страшный человек, Мэу». Все согласились с комментарием Лин Шэнь.

«Я хитрая, чем страшная, парни», - она улыбнулась, глядя в окно, наблюдая за оранжевыми
лучами, которые рисуют небо. Закат сегодня казался довольно красивым.

«До свидания, мальчики! Мне нужно поспать для красоты. В конце концов, я встречаюсь с
моим будущим мужем завтра». То, как она сказала «муж», заставило их съежиться.

Им всем было жалко ее будущего мужа. Но они никогда не скажут это вслух. Неважно,
страшная она, хитрая или полный дьявол, для них она всегда будет их драгоценной маленькой
девочкой.

* (Это диалог с корейского шоу «Всё хорошо, это любовь»)
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